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AHoTtanis. Y craTTi po3rsAmaeTteCss  (HOPMYBaNbHMH KOHTPOJIb HIMELIbKOMOBHOI  JIEKCHUYHOL
KOMIIETCHTHOCTI SIK BAaroMOro CKJIQJHHMKa MDKKYJIBTYpHOI KOMYHIKAQTHBHOI KOMIICTCHTHOCTI.
AKIICHTOBaHO B32€MO3B’5130K 00’ €KTIB KOHTPOJIIO 13 (haXOBUMH KOMITETEHTHOCTSIMU OCBITHBOI TPOTPaMH
cnenianbHocTi 014 Cepennsi ocBita, crierianizaiii Himenbka MoBa 1 Apyra 3axiIHOEBpOIECHChKa MOBA,
3apyOixkHa JIiTepaTypa, METOMKA HaBYaHHS 1HO36MHUX MOB 1 KyJIbTYp Y 3aKJIaJax BUIIOI OCBITH APYroro
(maricTepcbkoro) piBHs BUIIOI OcBiTH. IIpoaHanizoBaHO ()axoBi KOMIIETEHTHOCTI OCBITHBOI Iporpamu
Ta BHOKPEMJICHO 3HAHHS, HABUYKA W YMIiHHS SK OO’€KTH KOHTPOJIO HIMEIIbKOMOBHOI JIEKCHYHOL
KOMIIETCHTHOCTI. BHacnmiziok aHamizy (axoBux JpKepes I[0J0 MHUTaHb KOHTPOJI / CaMOKOHTPOIIO,
OLIIHIOBAHHS / CAMOOLIIHIOBAHHS B Ipoleci popMyBaHHS iHIIOMOBHMX HABUYOK i BMiHb 3’COBaHO, L0
YCIIILITHE OBOJIOIIHHA JICKCHYHUM aCIIeKTOM 3aJISKUTh BiJl IEBHUX JIIHI'BICTUYHUX CTPATETi|, BUPAKEHUX
yepes MpUoMH, METO/IH, 3aC00H 1 criocobu ixX peanizaitii. KoHKpeTH30BaHO 00’ €KTH KOHTPOITHO JICKCHYHOT
KOMIIETCHTHOCTI Ta HaBEJICHO MPUKJIAIM JTOTUYHUX BUIB BIpaB. 3a3HAYCHO BArOMICTh JIIHTBICTHYHOT
06asu Uil PO3BUTKY MIDKKYJIBTYpHOI 1HIIOMOBHOI KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI MaHOyTHIX
BUKJIaJa4iB HIMEIbKOi MOBH. JICKCHYHHII acIeKT YMOXIIHBIIOE (pOPMyBAaHHS MOBHOI KapTHHHU CBITY,
BIITBOPEHHS I[IHHICHUX OPIEHTUPIB HAPOJIIB, YKsI MOBA € MPEIMETOM BHBUCHHS. BHOKpEeMIIEHO MOJIEIb
(hopMyBaNIbHOTO KOHTPOJIIO, SIKA CKIIAJAEThCS 3 I'SITH OIILIH, 3-TIOMDK SKAX KpuTepili i mapamerpu
OLIIHIOBAHHS, OJaHKH JUI CAMOKOHTPOJIIO i caMoouliHIOBaHHs. HaBeneHo NpHKIagy KOMyHIKaTHBHUX
MPOAYKTUBHUX BIIPaB i3 BUKOPHCTAHHAM METOIY MPOOIEMHOTO HaBYaHHS Ta 3aJyUCHHSIM KYJIBTYpPHOTO
ACHMIJISITOpA JUTsl 3/1iHCHEeHHS (DOPMYBAIBHOTO KOHTPOJIIIO JICKCHYHOT KOMIeTeHTHOCTI. OmrcaHo nepedir
BUKOHAHHS BIPaB, a TAKOXK 30CEPEICHO yBary Ha IXHbOMY 3MICTi, MDKKYJIbTYPHHH aCIEKT SIKOTO
BHU3HAYa€ HalliOHAJIBEHO-KYJIBTYPHI XapaKTePHCTHKH HIMEIIBKOI MOBH.

KawouoBi cioBa: MDKKyJNbTYpHa IHIIOMOBHAa KOMYHIKATHBHAa KOMIIETEHTHICTh, JIEKCHYHA
KOMIIETEHTHICTh, 00’ €KTH KOHTPOJIIO, (OpMYyBaIbHUI KOHTPOJIb, MAaHOyTHI BUKJIaAa4i.

Svyrydiuk V. Kyiv National Linguistic University

Lexical Competence Formative Control in Development of Intercultural Foreign Language
Communicative Competence of Prospective German Language Teachers

Abstract. Introduction. The article examines the formative control of lexical competence in the conditions
of the formation of intercultural communication in the German language. Attention is focused on the
interrelation of control objects with the educational program of specialty 014 “Secondary education.”
Purpose. The paper shows successful mastery of the lexical aspect; it depends on certain linguistic
strategies, expressed through techniques, methods, and means of their implementation. The objects of
lexical competence control are described and examples of types of exercises for their implementation
are given. Methods. The professional competencies of the educational program have been analyzed and
knowledge, skills, and abilities were singled out as objects of lexical competence control in the German
language. The professional literature on the issue of control/self-control, and evaluation/self-evaluation
in the process of formation of foreign language skills and abilities have been analyzed. Results. The
importance of the linguistic base for the development of intercultural foreign language communicative
competence of prospective German language teachers is noted. Improving lexical skills and abilities
through using a variety of lexical and phraseological units optimizes the acquisition of cultural knowledge
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about the countries and languages being studied. With the help of the lexical aspect, it is possible to
form a linguistic picture of the world, to reproduce the value orientations of the peoples whose language
has become the subject of study. Conclusion. Thus, examples of communicative productive exercises
using the method of problem-based learning and a cultural assimilator for lexical competence formative
control are given. The course of exercises is described, and attention is also focused on their content, the
intercultural aspect of which determines the national-cultural characteristics of the German language.
Keywords: intercultural foreign language communicative competence, lexical competence, objects of
control, formative control, prospective teachers.

IMocTranoBka mpodjeMu. YIOCKOHAJICHHS 3MICTy HaBYaHHsS / BHBYCHHS 1HO3EMHOI
MoBu 1 Kynaetypu (IMiK) y KoHTekcTi ¢opMyBaHHS MDKKYJIBTYPHOI —IHIIOMOBHOI
koMyHikaTuBHOT KomrereHTHOCTi (MIKK) motpebye meperisyry MexaHi3MmiB 3/iiiCHEHHS
KOHTPOJIFO / CaMOKOHTPOJIFO, OIIHIOBAHHS / CAMOOIIHIOBAHHS THX, XTO MAa€ Ha METI
OBOJIOJIIHHSIM IHIIIOMOBHUMH CIILIKyBaHHSM. Po3BuTok HaBmuok i BMiHe MIKK BinOyBaeTbest
Yy B3AEMOTIOB’SI3aHUX MisIX, SIKI MalOTh MOTHBYBAaTH YYaCHHKIB HABYAJIBHOI IiSUTHHOCTI,
CTHMYJTIOBATH iXHi ITi3HABAJIBHI IPOIECH, CIIOHYKaTH iX JO KOHTPOJIGHO-OIIHIOBAIEHOI
pedrnexcii. KoHTporms / caMOKOHTPOJIL SIK Of[HA 13 BaXIMBHX JIAHOK HABUAHHS IIiJ] 4ac
caMoaHaJi3y 1 CaMOKOPEKIii KOTHITUBHO-KOMYHIKATUBHHMX Jili BHUCTYyIIA€ PYIIIHHOIO
CWJIOIO JUIsl CTBOPEHHS ONTHUMAIBHUX MOXKIMBOCTEH, OO BHOKPEMHUTH BJIACHI HaBYAJIbHI
JOCSATHEHHs. 3ac00M HABYAHHSI, METa SIKUX CIIPUSITH KOHTPOJIIO / CAMOKOHTPOJIIO, OLIIHIOBAHHIO
/ CaMOOLIHIOBaHHIO THX, XTO BYMTHCS, MOBHHHI HOCHTH (DOPMYBAIBHUI XapakTep, IO
BUPKAETHCS Yepe3 KpUTepii KOHTPOIIIO, 3BOPOTHHH 3B SI30K BHKJIa/1a4a 1 CTYICHTIB, a TAKOXK
CaMOKOHTPOJTb 1 B3aEMOKOHTPOJTb B aKaIeMiuHii Tpy1ii, popMyBalbHE BAKOPHCTAHHS 3aBJaHb,
BIIPAB 1 TECTIB, SIKi € JIOTIYHUM MPOJOBKEHHSM IT1ICYMKOBOTO KOHTPOJIIO.

®dopmyBanns MIKK Mali0yTHIX BUKJIa1a4uiB HIMEIIBKOT MOBH ITi1 9aC IXHbOT CAMOCTIHHOT
pobotu nependavae eKCIUIIIUTHUN KOHTPOJIb MOBHOI 1 MOBJICHHEBOT KOMIIETEHTHOCTEH,
3MICT SIKHX B3a€MOTIOB’SI3aHUH 13 JIIHIBOCOIIOKYJIBTYPHOI KOMIIETETHICTIO. 30CeperMO
HaIllTy yBary Ha 3IICHCHHI CAMOKOHTPOJTIO i CAMOOIIIHIOBAHHS JICKCHYHOT KOMIIETEHTHOCTI
B YMOBaxX MDKKYJbTYpHOI KOMYyHIKaIlii.

AHaJi3 oCTaHHIX A0CJiMKeHb i myOJaikaniii. [luTanHs KOHTPOIIO / CaMOKOHTPOJIIO,
OIIiHIOBAHHSI / CAMOOIIIHIOBAHHS BUCBITIIIOETHCS y MPANSX BITUM3HSIHUX JIIHTBOJHIAKTIB
takux sk C.1O. Hikomaesa (2008), O.b. Taprononscrkuit i M.P. Kabanosa (2020), O.b.
birny Ta in. (2013), H.®. bopucko (2001), A.M. XoskiBcekuii i B.1. Kymuepuk (2007),
T.M. Onenap (2015) Ta in. HaykoBui 3a3HauaioTh, 110 pe3yIbTaTUBHICTH c(HOPMOBAHUX
IHIIIOMOBHMX HaBHYOK 1 BMIiHb 3aJIe)KUTh BiJl SIKOCTi IX KOHTPOJIO W OIlIHIOBaHHSI.
C.1O. HikonaeBa BHOKpEMIIIOE OCHOBHI 00’€KTH KOHTposb y HaBuaHHi IMiK, ne moBHa
MIPaBUIBHICTH MOCIIAE TepIle Micle 3-MOMDK 1HIIHMX SKICHUX MOKa3HUKIB Y MOBJICHHEBIH
komneTeHTHOCTI (Hikonaera, 2008, c. 236).

Y  KOHTEKCTI KOMIICTEHTHICHO- ¥ KOMYHIKaTUBHO-IISUIBHICHOTO TIAXOJMIB 13
ypaxyBaHHSIM TPEIMETHOTO i nporecyaibHoro acnekTis 3micty MIKK (Ceupuatok, 2022)
JETepMiHyEMO KOHTPOJIb SIK BUSIBJICHHS PiBHSI C()OPMOBAHOCTI MOBJIGHHEBHX HABHYOK 1
BMiHb, BU3HAUCHHS XapaKTepy IMPOTiKaHHS IOTO TPOLECY, TIarHOCTHKY TPYJHOIIIB,
AKHX 3a3HAIOTH Ti, XTO BYATHCS, Ta MEPEBIPKY €(EKTUBHOCTI 3aPOBAKEHUX TPHIOMIB,
cnoco6iB 1 MmetoniB HaBuaHHs (Penpko, 2020, c. 101).

dopMyBaTbHUN KOHTPOJIL / CaMOKOHTPOJhL Tiepembdadae B OCBITHROMY IIPOIIECi
MMePMaHEHTHICTh 1 CHCTEMAaTHYHICTD, IIT0 MOYKE BiIOYBATHCH ¥ TOTOYHOMY, TEMaTHIHOMY U
pyOiXHOMY KOHTpPOJII sIK Horo Bugax. Ha mincTaBi BU3HaYeHUX KPUTEPialbHUX TTapaMeTpiB
(opMyBaIbHUI KOHTPOJIb BUKOHYE pOJIb MOHITOPHUHTY C(HOPMOBAHMX HaBYAIBHUX
nocsrHeHb (Peapko Ta iH., 2013). KoHTpOIh, 32 IOTTOMOT 00 STKOTO ()OPMYIOTHCS CTABJICHHS
JI0 HABYAIBHO-TTI3HABAILHUX JIild, & TAKOXK 1HIIOMOBHI HAaBUYKH 1 BMIHHA, 1, PE3yJIbTaTOM
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SIKOTO € peduiekcis BUKIaada abo TOro, XTO BUUTHCS, CTBOPIOE MIATPYHTSI 1JIsl BHECECHHS
KOPEKTHB 3 METOK ajamnTailii 0 MOBHO-KOMYHIKATHBHOT'O CEPEJIOBHINA 1 CIPUSHHS
TBOPYill MUCJIICHHEBO-MOBIICHHEBIH JisTTBHOCTI KOMYHIKaHTIB.

AHaiiz OCBITHBOI TIpOrpaMH sl CTyJACHTIB-MarictpaHTiB (crerianbicts 014
Cepennst ocBiTa, cmemiamizarmiss Himernbka MoBa 1 JIpyra 3axiJHOEBpOTEHChKAa MOBA,
3apyOikHa JIiTepaTypa, METOINKA HABYAHHS iIHO3EMHUX MOB 1 KyJIbTYp y 3aKjajaxX BUIIOI
OCBITH), IKi HaBYAIOTHCSA y KHIBCEKOMY HAIIOHATLHOMY JIHTBICTUYHOMY YHIBEPCHUTETI
Jla€ HaM TIiICTaBH KOHCTAaTyBaTH, IO 00 €KTH HABYAHHS 1 KOHTPOJIO JIIHTBICTHYHOI
KOMITIETEHTHOCTI IHTEPIOPHU3YIOTh y 3MICT (PaXOBHX KOMIIETEHTHOCTEH, 1[0 BHOKPEMITIOE
MojieTh (DOPMYBAIBHOTO KOHTPOITIO Ha 3aBEPIIAIbHOMY €Tarli 3700yTTS IPYyroro piBHS
Bumioi ocBitr (OCBITHS ITporpama).

Merta crarTi — PO3KPUTH 3HAYCHHS (OPMYBAIBHOTO KOHTPOIO JIEKCUYHOI
KOMIIETEHTHOCTI 5K ckiaganka MIKK MaiiOyTHIX BUKIanadiB HIMEIIBKOi MOBH.

Buknax ocHoBHOro marepiany. JIiHrBicTHuHa KOMIETEHTHICTh SIK ckiagoBa MIKK
CTa€ JIOMIHAHTOK B OCBITHBOMY IPOIIECI JJIsi HABYAHHS IHIIOMOBHOTO CIUIKYBaHHS U
YCBIJIOMJICHHSI B3a€MO3B 13Ky MK MOBOIO Ta KyJIbTYPOIO HAapO/liB, MOBA SIKUX BUBYAETHCSL.
PiBeHb BOJIOJIIHHSI KOMIIETCHTHICTIO ITOBUHEH BIJIMOBiaTH BUMoraM THIIOBOI mporpaMu
3 Himerpkoi MoBu (Curriculum, 2004), ykiajaeHol Ha OCHOBI 3arajibHOEBPOIECHCHKUX
pexoMeHIaliil paau €BpOIH.

Oco0MMBOCTI BUKOPUCTAaHHS MOBHHUX 3aco0iB Tia dYac 3IIHCHEHHS 1HIIOMOBHOL
KOMYHIKaTUBHOI JiSUTBHOCTI JOBOJSATH METOMMCTH SIK BITUYM3HSHOTO TakK i 3apyOiKHOTO
HayKOBO-OCBITHROT'O TIpocTOpy, 30kpema O.b. Tapmomonscekmii i M.P. Kabanosa
(2020), O.b. birnu ta in. (2013), H. bacait (Penpko Ta in., 2013), K. Reinke (2016), W.
Steinig, H-W. Huneke (2015) Ta in. Y mporieci TEOpeTUIHOTO OCMHUCIICHHSI BU3HAYEHHS
JHTBICTUYHOI CKJIaM0BOi y HaB4YaHHI W BuBYeHHI [MiK HaykoBmi 0mHOTOIIOCHO
CTBEP/UKYIOTh, IO PE3YIbTATUBHICTH BUKOPUCTAHHS MOBHHX 32C001B 3aJI€)KHUTh BiJ] HU3KU
MIPUHIIAIIIB, SIK1 OB 53aHi i3 piBHEM IHIIOMOBHOI MIATOTOBKHY; HIJISIMH IiATOTOBKH; BIKOM
THX, XTO BUUTHCS, i €TAIOM HaBUYaHHs; KOHTEKCTOM IXHBOI AiSTTLHOCTI.

VY xonrekcti Gopmysanns MIKK y maii0yTHiX BUKIagauiB, siKi BUBYAIOTh HIMELBKY
MOBY MPOTSTOM OJHOTO POKY BiIIOBIHO /0 OCBITHBOI MPOTPaMH, BAXKIMBOI YMOBOIO
€ BJJOCKOHAJICHHS IHIIOMOBHMX KOMYHIKaTHBHHX 3i0HOCTEH 1 mojanbiie GopMyBaHHS
MOBJICHHEBMX HaBUYOK 1 BMiHb MIXKKYJBTYPHOTO CITUTKYBaHHSI, ITPOIIEC SIKOTO Tepedoavyae
HAOYTTsI 3HAHB BEJICHHS J11aJIOTy Ha MEXI1 IBOX 1HIIOMOBHUX KYJIBTYP Y chepi IpodeciiiHoro
i TIOBCSIK/ICHHOTO JKUTTSI.

JlinrsicTuuna 0a3a HIMETILKOI MOBH CITyTY€E (hyHIaMEeHTOM TSl (POpMyBaHHS MOBHOI KAPTUHN
CBITY, BHKOHY€ (DYHKINIO COIJIabHOI B3a€EMOJIi B pealbHUX CHTYaIliIX MDKKYJIBTYPHOTO
CIUIKYBaHHSA. [3 JOTpuMaHHSIM HOpM (DYHKIIIOHYBaHHS MOBHHX 3acO0iB Yy TIporieci
IHIIIOMOBHOTO CITUTKYBaHHS TOH, XTO BUBYA€ MOBY, TIEPEOCMHUCITIOE ceOe STK MOBHY OCOOUCTICTD,
sIKa TIOBUHHA PO3YMITH IHIIHNX 1 OyTH 3p0O3yMLJIOI0 [Tt HUX. | paMOTHICTB 1 YMCTOTa MOBIICHHS,
JOTPHIMaHHS HOPMaTHBHOI HIMEIIEKOi MOBH € BI3UTHOIO KapTKOIO BUKJIa/Iada-CJIOBECHHKA, OTO
KOMYHIKaTUBHUX 3II0HOCTEH sIK (haxiBIs, Tak 1 Mpe/ICTaBHUKA 1HIOI KyJIbTYPH, MeXa SIKOI €
JIMIIIE JUISl YCBIJIOMJICHHS 1 BiIKPUTTSI KYJIBTYp THX KpaiH, MOBA SIKMX BUBYAEThCSL.

VY dinocodcpkomy BUMIpi BOJIOIIHHS MOBOIO BIITBOPIO€E OaraTorpaHHicTh KyJIbTYPHOTO
CBITY MOBIIS, B IKOMY JKUBYTh HalliOHaJbHO-cHeHH(IYHI O3HAKM Halii, ETHOKYIBTYpPHOI
CHITBHOTH, 1 CTAIOTh BOHH BiYYTHO pealbkHUMHU Yepe3 CIOBO.

OBOJIOAIHHS JJEKCUYHUM ACIIEKTOM JIa€ MOXKIIMBICTh CHOPMYBATH MOBHY KapTHHY CBITY
iHIIOT E€THOJIHIBOKYJIBTYPH. TOMY TOYHICTH BHKOPHCTAHHS JIEKCHUKO-(Pa3eoNoriaHuX
OJIMHHIIb Y MOBJICHHI Ta KOHTPOJIb HaJ] HUMH JIO3BOJISIOTH SIKHAHITPUBAOIUBIILIE BiITBOPUTH
CBITOOAYCHHS HIMEIIbKOK MOBOIO, YCBIIOMHUTH LIHHICHUH 3MICT KyJIBTYPHO MapKOBaHOI'O
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HOHSITTSA, 3p0O3YMITH KOHLENTH, BijoOpakeHi y cioBi. HaByanbHa eeKTHBHICT MOXKIIHBA,
SIKIIO 00’€KTaMH KOHTPOJIIO € 3HaHHs, HABMYKU 1 BMIHHS BUKOPUCTAHHS JIEKCUYHUX
OJIMHHMIIb HA PiBHI JIUCKYPCHUBHO-KOMYHIKTHBHOT JIiSUTBHOCTI.

JloroBHeHHsT cdepu AUIOBOI aKTUBHOCTI Ta IEAAroriyHol JisSUIBHOCTI HIMEIbKOIO
MOBOIO MaiOyTHIX BUKIaJadiB BiIOyBaeThCsS 3a PaxXyHOK JIHIBICTHYHUX, METOJNYHUX
1 TemaroriyHuX TEpPMiHIB, a TaKOXX THX TEPMIHOJIOTIYHUX OJWHHIb, SKi CIPHUIIOTH
KOMYHIKarlii y Mexax (paxoBoi miArOTOBKH.

BaxiuBo 3a3HauMTH, L0 O3HAKOIO HALIOHAJIBHOTO KOMYHIKaTUBHOTO CTHIIIO
HIMEIFKOT MOBH € BJKMBaHHS MOJAIBHUX 4YacTOK, Hampukian: doch, denn, mal, aber, ja
TOIO, (PYHKIIISI IKAX TOJISTAE JTUIIE B EMOIIOHANBHIN CKIIQ0BIH KOMYHIKATHUBHOTO aKTy
(WImup, 2020, c. 139). JIiHrBicTH BHOKPEMITIOIOTh YaCTKH SIK 3acCi0 BIUIMBY Ha ajpecara.
Tak, MoganbHa YyacTKa denn BKUBA€ETHCS, 3a3BUYAl, Y MMTAIBHUX PEUCHHAX Ta BUpaXKae
nikaBictb (Was glaubst du denn?); cymnis (Ist das denn richtig?); 6esmopaanicts (Was soll
ich denn tun?). MoganpHi 4aCTKH MOXKYTb BUKOPHUCTOBYBAaTUCH IPYIaMH, 110 YCKIAIHIOE
PO3yMiHHSI KOHTEKCT iH(opmarlii, Hanpuknan: Das ist mir nun aber doch zu viel! Take
PEYCHHS y CHUTYyaIlil iepeia€ eMOLiHY CTPUMaHICTh KOMYHiKaHTa. MoJlaJibHI 4aCTKU HE
HECYTh CEMAaHTUYHOT'0 HABAaHTAXKECHHSI, aJle, sIK 0auMMo, MatoTh MicIie y pedeHHi. Tomy Taki
JICKCUYHI OJMHHUIII IMOBUHHI OyTH TOB’s3aHi i3 COI[IaJIbHO-KOMYHIKATHBHOIO CHUTYAIIi€0,
OCKIJIBKM MOXKYTh BU3HAUaTH MPaBUIIa Iepediry TUCKypCy.

Ha ocHOBi aHalizy OCBITHBOI MpOrpaMH MM BHU3HAYWIM Ti (aXxoBi KOMIIETECHTHOCTI,
AKi HAWOUTBIIOID MIpOI0 MAalOTh KOHTPOJIbHO-OIIHIOBAIBbHI XapaKTePUCTHKH MOBHOI
KOMITETCHTHOCTI, IO TIiACHIIOE (OPMYBaIbHUN KOHTPOIb Mia dac (HOpMyBaHHS
HIMEIIPKOMOBHHUX JICKCHUHUX HABHYOK. 3iCTaBUMO OO’€KTH KOHTPOJIO JICKCHIHOI
KOMIIETEHTHOCTI MaiOyTHIX BHKJIaJadiB HIMEIbKOI MOBH i3 HH3KOI (axoBHX
KOMITETEHTHOCTEH OCBITHROI mporpamu (OCBITHS mporpamMa), SKUMHU TTOBUHHI OBOJIOMIITH
CTYJICHTH-MaTiCTPaHTH 3 METOI HaOyTTS MPOQECiitHOTO Opi€EHTOBAHUX 3I0HOCTEH 1 piBHS
C2.2. KOMIIETEeHTHOT'O KOPUCTYBa4ya HiMellbKOi MOBH (uB. Ta0m. 1).

OT1xe, 00’€KTH KOHTPOJIIO JIGKCHYHOI KOMIIETEHTHOCTI KOPENIOITh 13 (haXxOBHUMHU
KOMIIETEHTHOCTSIMU 1 € 0e31ocepeiHiM 3ac000M IS AOCSATHEHHS IIPAKTUYHUX 1 TPOQECiitHO
CIPSIMOBAaHMX IIJIEH, SIKI peayli3yloTbcs y 3JaTHOCTI OCOOMCTOCTI BHUKOPHCTOBYBATU
MOBHHMI TOTEHLiaJl y JIWCKYPCHBHO-KOMYHIKaTHBHIH MisibHOCTI. Pe3ynbTaTUBHICTBH
KOHTPOJIIO 3AJIC)KHUTH BiJl MIEBHUX JIIHIBICTHYHHUX CTpPAaTETiil, BAPAKECHUX Uepe3 MPHHOMH,
METO/JIH 1 TEXHOJIOTIi, a TAKOK CIIocoOu 1X peasizailii. 3 1[ieF0 METOK MOBHI Ta MOBJICHHEBI
T sIK 3aci0 BU3HAYCHHS PIBHS HABUYAJBHUX JOCSTHEHB 3 JICKCHYHOI KOMIIETEHTHOCTI JJIst
MOTOYHOT'O KOHTPOJIIO / CAMOKOHTPOJIIO MOXKYTh OYTH TAKUMH:

1. 3HaiiAITh BIAMOBIMHICTE MK (hPa3€OJIOTTYHUMH OJWHHIISIMH 1 MIOSICHEHHSIMHA 710 HUX.

2. 1o06epiTh CHHOHIMH / aHTOHIMH J0 TTOTaHUX CIIIB.

3. [IpoanamizyiiTe 3HAUCHHS CJIOBOTBOPYMX CIIEMCHTIB HABEACHUX CIIIB.

4. JIOTIOBHITH pEUYEHHS TEKCT JiecioBaMH (IMCHHHUKAMH, IMPUKMETHHKAMU,
YUCIIIBHUKAMY, ...) y IPaBUIBHIN dopmi.

5. BumpaBTe JIeKCHYHI ITOMUIIKH.

6. Buznaure peatii (Oe3ekBiBaIeHTHY, (JOHOBY JICKCHKY) Y 3aIIPOIIOHOBAHOMY CITHCKY CITiB.

7. 3icTaBTe 3HAYEHHS CJIiB 3 PiHOI MOBOIO.

8. 3aMiHITh (Pa3eOCHONYUCHHS JIECIOBAMH.

9. IlepedpasyiiTe peueHHs BIAMOBIIHO CTHUIIIO 1 PETicTpy.

10. BuzHaure HalliOHANbHY MPUHANICKHICTH CIIOBA.

11. 3amiHiTh ppa3eonori3amMu iHITUMHU CIIOBAMHU.

12. ITigkpeciiTh ¢j0Ba, SIKi BHOKPEMIIIOIOTh HAI[IOHAJIBHHI CTHJIb HIMEI[LKOT MOBH Y
MOBCSIKJICHHOMY CITUIKYBaHHI.
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Tabnuys 1

00’€eKTH KOHTPOJIIO JIEKCHYHOT KOMIIETEHTHOCTI
i3 ypaxyBaHHSIM OCBiTHbOI IporpamMu Maii0yTHiX BUKJIaga4iB HiMelbKOI MOBHU
(crenianpHicTh 014 Cepennst ocBita, criemianizaiis Himenbka MoBa
1 Ipyra 3axiJHOEBpOIICiCbKa MOBa, 3apyOiKHa JiTepaTypa,
METOJMKA HaBYaHHS 1HO3EMHHUX MOB 1 KYJBTYD Y 3aKJIa1aX BUIIOT OCBITH)

®DaxoBi KOMIIETEHTHOCTi
Maii0yTHbOI0 BUKJIaJa4ya

006’€KTH KOHTPOJIIO
JIEKCHYHOT KOMIIETEHTHOCTi

®K 1. 3parnicts edexrtuBHo | Peamizanis JeKcHKO-(hpa3eogoriyHUX OAUHUIBL B YCHOMY 1

CIIUIKYBaTHCS HIMEIBKOIO | MHCEMHOMY MOBIICHHI;

MOBOIO B 3alaJIbHORYIBTYPHUX | posmizHaBaHHS | pO3yMiHHS JEKCHKO-(pa3eoNoriYHIX OfHHHLIb

i mpodeciiino  OPICHTOBAHUX | y yyranmi it aytitoBaHHi;

CHTYAIisIX. . . .
JOTPUMAHHS JIEKCHYHOI CIIOJMydyBaHOCTI Ha piBHI (pasm,
PEUEHHSI, TEeKCTY.

. . . . , .

®K 2. 3parmicts uitko # | PosymiHHs 3B’s13Ky CiI0Ba i3 3arajJbHUM KOHTEKCTOM;

BUPAasHO ~ BUCJIOBJIIOBATH  AYMKY, | posyMiHHA — BHYTPIIIHBONEKCHMYHMX — 3B’A3KiB, TaKUX 5K

BHKOPHCTOBYBATH SHAHHA | cpponiMu, aHTOHIMH, (pa3eonoriubi €HOCTI, itiom);

3aKOHIB TEXHIKM MOBJIEHHS, HOPM
TEPMIHOBKHMBAaHHS  Ta  BHMOT
HAyKOBOTO CTHIIIO.

YCBIJIOMJICHHSI CEMaHTHYHOT I[IHHOCTI CJIOBA, PI3HUX 3HAYCHBb
CJIiB, KOHOTATUBHE 1X BUKOPUCTAHHS;

PO3YMIHHSI MEX BUKOPHCTAHHS CIIOBA, MOYATKOBOI (OpMH, a
TaKOX TOX1THUX CIiB;

3HAHHS CIOCOOIB CIOBOCKIAJAaHHs, BepOaJbHO-CEMAHTHIHOL
€JTHOCTI 13 MOP(OJIOTO-CHHTAKCHYHIMH SBHIIAMU y TEKCTI.

®K 16. 3xaTHicTh 10 €PEKTUBHOTO
MDKOCOOMCTICHOTO  CHIJIKYBAaHHS
HIMEIILKOIO MOBOIO B OCBITHIX,
3araJibHOKYJIBTYPHUX 1 TIpodeciiiHo
OPIEHTOBAHMX CUTYAlliIX B YMOBAX
MDKKYJIBTYpPHOT KOMYyHIKaIlii.

BukopucTaHHS parMeM y MeBHUX KOMYHIKATHBHUX CHTYAIIifX;
PO3YMIHHSI JIGKCHYHOTO y3yCy HalliOHAJbHUX BapiaHTIB

HIMEIHKOT MOBH.

®K 17. 3parHicth 3a1HCHIOBATH

JloTpuMaHHs 1npaBuil nepedpasyBaHHS Ha  BepOanbHO-

BUXOBAaHHS  3700yBadiB  OCBITH | CEMaHTUYHOMY PIBHI;

3aC00aMH HIMEIPKOT MOBH. YCBIZIOMIICHHS IiHHICHOT KapTHHY CBiTy, SIKA& € 4YaCTHHOIO
MOBHOI 1 KOHIIEITYaJIbHOT KApPTHH CBITY ITi/l 4aC KOMYHIKaTUBHOL
JISIIBHOCTI HIMEI[LKOIO MOBOIO;
BUKOPHCTAHHS HAIIOHAJTBHUX BapiaHTIB HIMEIKOT MOBH
BIJITIOBIZIHO JIO COLIIaJIbHO-KOMYHIKaTUBHOI TIOTPEOH.

®K 21. 3narHicTe | Peanizariisi JIeKCHKO-(Dpa3eoNIOTIYHAX OMUHUIL B YCHOMY 1

BHKOPUCTOBYBAaTH HiMEIIbKY MOBY
SK METY 1 3aci0 HaBUaHHS.

MMUCEMHOMY MOBJICHHI;

PO3Mi3HABAHHS 1 PO3YMiHHSI JIEKCUKO-(hPa3€0IOriuHUX OIUHUIb
Y YUTaHHI ¥ ay/iFOBaHHi;

pPO3pI3HEHHS 1 BHUKOPHCTAaHHS CEMAHTHYHUX  BIJITIHKIB
CIIiB, (hpazeosnorizmis, 3aKOHOMIPHOCTEH JIEKCUYHOT
CJIOBOCIIONYYYBaHOCTI Y PELENTHBHUX 1 MPOIYKTHBHUX BUIaX
MOBJICHHEBOT JISUTBHOCTI HIMEIBKOIO MOBOIO.
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BrnpaBu i 3aBgaHHs € HEBiJl’€eMHUM CKJIQJIHUKOM ()OPMYBaJILHOTO KOHTPOJIIO, 1110 HAJlA€
NeNaroriYyHoOMy 1HIIOMOBHOMY JUCKYpCY TIEPMAaHEHTHOTO BIPABIISIHHS, MOHITOPHUHTY,
nepeBipKH HaOyTOT SIKOCTI BAKOPHCTAHHS JICKCHYHUX HABUUOK Y KOHTEKCT1 MIXKKYJIBTYPHOT
KOMYHIKallii.

3 ypaxyBaHHM 0araThb0X KOMIIOHEHTIB KOHTPOITIO, 30KpeMa (hOpMyBaILHOT'O KOHTPOJTIO,
YMOJKITUBITIOETHCS. CTBOPUTH MOJICTTh, BIiMTOBITHO /IO SKOi BiTOyBa€eThCs (PyHKITIOHYBAHHS
MTOCTIHHOI TIEPEeBIpKM 3HAHL, HABHYOK 1 BMIiHb JJII YCBIIOMJICHHS PE3yJIbTAaTHBHOCTI
HaBuaHHs 1 BuBUYeHHSA IMiK MaiiOyTHIX BHKIamadiB HiMeIbKoi MOBH. /[0 KOMITOHEHTIB
MoOeii POPMYBAIHLHOTO KOHTPOITIO BiTHOCHMO:

v/ KOHKPETH30BaHi BUKJIa1aueM 3HAHHS, HABHYKHU 1 BMIHHS - 00’ €KTH KOHTPOIIIO;

v/ KpuTepii i mapaMeTpy OIiHIOBaHHS BUKOPHCTaHHS MOBHOI'O Matepiaiy;

v/ IpyIIH BIIPaB JUIs BJIOCKOHAICHHS HABMYOK 1 BMiHb BUKOPHCTAHHS MOBHHX 3aC00iB y
BCIX BHJaX MOBJIEHHEBOI JiSITILHOCTI;

v/ OJIaHKH J1JIs CAMOOILIIHIOBAHHS Pe3yJIbTATUBHOCTI peatizailii MOBHUX 3aC00iB;

v/ CaMOKOHTPOITb / B3a€MOKOHTPOIIb, 3BOPOTHHH 3B’SI30K 3 BUKIIAJ1aueM, [IPOrPAMOIO
3 MMPAKTUYHOT JTUCIUILTIHU HIMEIIKOI MOBH Ta OCBITHBOO IMPOTPAMOI0 3i CIEIiaIbHOCTI.

Hagenemo npukiaay Bpas Moo 3/iHCHEHHS ()OPMYBAILHOIO KOHTPOJIIO JICKCUYHOT
KOMIIETEHTHOCTI MaiOyTHIX BUKJIaJ[a4iB HIMEI[bKOT MOBH.

[pukaang  yMOBHO-KOMYHIKATHBHOT ~ PELENTUBHO-NPOJYKTUBHOI ~ BIpaBU i3
3aCTOCYBaHHSM MPOOJIEMHOTO METOLY HaBUYaHHS i3 TOBHOIO aBTOHOMIEIO

Mera: ynockoHaneHHs MpoQeciifiHo CIIPSIMOBAHUX YMiHb BUKOPHUCTAHHS MPHCIIB 1B SIK
HaIllOHATBHO-KYIBTYPHOI 0COOIMBOCTI MOBH

IMpuiiomM: 3aunTyBaHHS MPHUCITIB’IB Ta IHTEPIIPETAIIis IXHHOTO JICKCHKO-CEMAHTHUHOTO
3HAYEHHS

Aufgabe. “Ein Sprichwort ist ein kurzer Satz, der sich auf lange Erfahrung griindet”
(Miguel de Cervantes). Sprichworter und deren Bedeutung lernt man iiber den Umgang
damit. Im Unterricht lassen Sie Ihre Studierenden einige Sprichworter auswendig lernen.

Lesen Sie die Sprichworter (oder horen Sie sich an) und bestimmen Sie, fiir welche
grammatische Erscheinung sie von grofler Bedeutung sind.

v" Eine Hand wischt die andere.

v Der Apfel fillt nicht weit vom Stamm.

v Viele Koche verderben den Brei.

v Die Katze ldsst das Mausen nicht.

v Die Ratten verlassen das sinkende Schiff.

v Mit Speck fangt man Miuse.

v' In der Not frisst der Teufel Fliegen.

KoHTpoJIb: B3a€EMOKOHTPOJIb y IPyi

BukonanHs 3a3HaveHOi BIpaBHW Ha eTami peduiekcii i (opMyBaTbHOTO KOHTPOIIO
riependoadae po3B’I3aHHS KOZHIMUEHOI TIPOOIIEMH CTyIeHTAMU-MariCTpaHTaMH, TTOB’ I3aHO1
i3 PO3YyMIHHSIM 3HA4YCHHS NPHUCIIB’{B, YMIHHSAM iX BHKOPHUCTOBYBAaTH SIK NparMeMu Y
MIeBHIl KOMYHIKaTHBHIM CHUTYyaIlil 3 METOI 3rOAM; TMiJACHICHHS CMHUCIY CKa3aHOro abo
HANMCAHOT0; MiATBEPIKECHHS PE3yIbTaTy; HaJaHHs [OpaIu; 3aCTEPEKECHHS BiJ TOMUIIOK;
ypaxyBaHHS XXKHTTEBOTO JOCBiAY MOBILIB. KpiMm TOro, CTYJ€HTH-MaricTpaHTH HAMAraroThCs
IHTEpPIpeTyBaTH NPUCIIB’S BIAMOBIAHO A0 AUCKYPCHBHOI TiSUIBHOCTI, KOJM MOBYAIbHHUN
3MICT HaJa€ CHUJIKYBaHHIO HAalllOHAIBHO-KYJIBTYPHOTO KOJIODHTY 1 BH3HAYa€ MLIHHICHI
OpIEHTHPHU EMOLIIHO-BOJIbOBOI c(epr MOBIIB Yepe3 MPHU3MY HIMEIBKOMOBHOI KapTHHU
cBiTY. B mporneci inTepnperantii MaiiOyTHI# BHKIana4 3BEpTaEc yBary Ha BUKOPHCTaHHS
CHJIBHHX JI€CTIB Yy TEMepillHbOMY 4Yaci, MI0 € MapKaHTHUM Yy JOTPUMaHHI HOpPM i
npaBwII JIiTepatypHoi HiMenbkoi MoBH. KoHTponb BigOyBaeThcst 3 OOKy MapTHEPIiB 1O
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CIIUIKYBaHHIO Y TPOLIECI TOBOPIHHS KOKHOTO CTyJCHTa-MaricTpaHTa, siki, B CBOIO 4epry,
MarOTh MOXIIMBICTh JOTOBHIOBATH, YTOYHIOBATH, MOKpAIlyBaTH, OTOPKyBaTUCH 200 HE
MOTO/PKYBATHUCH 13 BUCIOBIIOBAHHSIMH. 3 [I€10 METOI0 BOHH BUKOPHUCTOBYIOTH BepOallbHi Ta
HeBepOasbHi 3ac00u, 11100 CTBOPHUTH 1 30eperTd KOMPOPTHY KOMYHIKaTUBHY aTMocdepy,
30kpema: Ich wiirde Folgendes sagen. Man kénnte eine Regel mit einem Beispiel / einem
Bild veranschaulichen. Super! Das freut mich. Es wdre gut, das plausibel zu machen. So
ist es. Bitte, nicht vom Thema ablenken!

Bukonyto4H TaKy BIIpaBy, CTYAEHTH-MariCTPAaHTH MAlOTh MO>KJIMBICTb YIOCKOHATIOBATH
BIIACHY JIEKCMYHY KOMIIETEHTHICTbh, 3ICTAaBUTH JBI MOBHHMX KapTHHHU CBITYy YKpaiHCHKOIO
Ta HIMEIFKOIO MOBaMH, 3a3HAYUTH BAYKJIMBICTh BUBYCHHS KYJIBTYPOMOBHHX JIEKCHYHHX
OJIMHUIIb, SIKi YacTO HECYTh IMILUTIUTHO BUPaXKEHY iH(OpMAIlito, MO0 BHUOKPEMITIOE
MDKKYJIBTYpHUH aclieKT HaB4aHHs 1 BuB4eHHs IMiK.

KoHTpoibp po3yMiHHS KOMYHIKaTHBHOI MOBENIHKHM IIiJ] Yac MHUCBMOBOTO IHCKYpCY
MIPOTIOHYEMO 3JIHCHUTH 32 JOIOMOTOI0 HACTYITHO1 BIIPaBH, BUKOPUCTOBYIOUH KYJIbTYPHHUH
ACUMIIIATOP.

Ipukaag KOMyHIKaTUBHOI NMPOJAYKTUBHOI BIPaBH 3 BUKOPUCTAHHSM KYyJIbTYPHOTO
ACHMIJISITOPA 13 TIOBHOIO aBTOHOMI€EIO

Mera: ceHcuOinizallisi KOMYHIKAaTUBHOT MOBEIHKA B YMOBax HMHUCbMOBOTO JAMCKYPCY
NpEeCTaBHUKIB YKPAaiHCHKOI Ta HIMEIIBKOT JITHTBOKYJIBTYP

IlpuiioM: BeneHHS AWCKYCil, TMOSCHEHHS, 31CTABJICHHA KOMYHIKATHBHOI MOBEIIHKU
MIPECTaBHUKIB JIBOX JIIHTBOKYJIBTYP

Aufgabe: Nach Untersuchungen des amerikanischen Wissenschaftlers E. T. Hall gilt
die Kultur als “verborgene Dimension”. “Die verborgene Seite der Kultur” kann oft die
Gesprachspartner trotz bester Absichten gegenseitig vor den Kopf stof3en.

Was soll man tiber die Kultur des Landes wissen, dessen Sprache man lernt?

Da kommt eine kommunikative Situation ins Spiel, in der ein Deutscher, Vermieter, das
kommunikative Verhalten der Ukrainer, die eine Unterkunft suchen, nicht richtig verstehen
und keinen passenden Bescheid geben kann.

Auf die Anzeige fiir eine Wohnung hat ein deutscher Vermieter folgende Antworten
bekommen: “Guten Tag, ich hatte Interesse. LG” oder “Hallo, wann kann ich die
Wohnung sehen?”

Sind diese Formulierungen mit der verborgenen Kultur der Ukrainer verbunden? Wie?
Welche Verbesserungsmoglichkeiten gibt es fiir die Ukrainer in dieser Situation? Wie kann
man das Vertrauen zum Gesprachspartner aufbauen?

Fragen:

Wie konnte in diesem Beispiel ein erfolgreicher Kontakt hergestellt werden?

Wodurch kénnen Vorbehalte gegen eine fremde Person abgebaut werden? Mit welchen
Formulierungen und mit welchen Informationen kann das notwendige Vertrauen zwischen
den Gesprachspartnern hergestellt bzw. verbessert werden?

Auf welche Erwartungen des Deutschen miisste ein ukrainischer Mietinteressent
eingehen, damit seine Bewerbung auf eine Mietwohnung Erfolg haben kann?

KoHTposb: B3a€MOKOHTPOIIB Y IpyIIi

KomynikatuBHa npobiema nossira€ y Hepo3yMiHHI HIMIIEM KOPOTKHX €JIEKTPOHHUX
MOBIJIOMJICHB, SIKI CKJIAJIAlOTHCS JIMIIE 31 CKOpo4eHb, Hanpuknan, LG (Liebe Griifie)
abo ¢pasu “Hallo, wann kann ich die Wohnung sehen?” Y HIMEUBKOMOBHIH KyJIbTYypi
nuceMoBe mpomanHs LG, mo o3Hauae B YKpalHCBhKid KynbTypi ‘3 Hallkpamumu
noOakaHHsIM”, BUKOPHCTOBYETHCS JIMIIEC y KOJI 3HAHOMHX, OPY3iB, a HE B JIUCTAX i3
HE3HAMOMUMHU KOMYyHiKaHTamu. B 1iii cuTyamii HIMEIb € HOBOI JIFOJUHOIO IS THUX
yKpaiHIliB, SIKi HaJliciamy HOMY MOBIIOMIICHHS, MO0 3aCBIIYUTH 1HTEpEC 10 KBAPTHUPH,
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SIKy BiH 37a€ B opeHnay. [IpoTe mis HIMIM Take MUCEMHE CIIKYBaHHS BUKIHKAIIO
o0ypeHHS, 1 BiH HE MITr JiiTH BUCHOBKY, Y 3allPONIYBAaTH THX YKPAiHIIiB, SKi HAIIMCAIN
y Taku# croci0 MmoBiJOMIICHHS, ISl YKJIaJaHHs AOrOBOPY PO OpeHy kutia. Himenpb
3aMUTYye, IK Tpeda 0yJio O BijipearyBaTu MUCHMOBO, 11100 YCIIIIIHO BCTAHOBUTH KOHTAKT 3
KOMYHIKaHTOM; 3a JIOTIOMOTOI0 SIKHX (hOPMYITIOBAHB 1 3 sIKOFO iH(popMarliiero Tpeda 0yio 6
MPOJOBXHUTH ITMCHbMOBY KOMYHIKAIIiFO; IO YEKa€ HIMIIS, IKIIO yKpaiHellb YHUKAE MTOBHOT
po cebe indopmariii, mod OpeHIYBATH )KHUTIIO; IK MOKHA BHOYIOBYBAaTH JOBIPY V TaKii
KOMYyHiKarii?

[IpoGieMHa KOMYHIKaTHBHA CHTYyaliss TOTpeOye TIepIIodYeproBo BiJ CTYAEHTIB-
MAaricTpaHTiB 3HaHb IIPO NPUPOLY KYJIBTYPHOI'O yCTPOIO IEPECIYHOT0 YKpaTHLIS, AJIS SIKOTO
“O0bpa3-S” mepecikaeTbes i3 KONEKTUBICTCHKAM CTaHIAAPTOM TOBEIIHKH Y CYCIIIBCTBI.
KpiMm TOTO, CTymeHTH-MarictpaHTH OOTOBOPIOIOTH, SIKi BepOaIbHO-CEMaHTHUYHI 3acOo0U
Tpeba BUKOPHCTOBYBATH IIiJ] Yac HANKCAHHS €JICKTPOHHUX JIMCTIB BiAMOBIAHO 10 MOTped
KOMYHIKaHTIB, 110 € BaYKJIMBUM JJIsl OyAb-SIKOTO JIUCTA - TEKCTOBOI'O JUCKYpey. Juckype
KOHKPETH3Y€ THIIOBY COLIiaIbHO-KOMYHIKaTHBHY CHTYalil0 1 MOTpeOye BiAMOBIAHUX
KYJIbTYPOJIOTIYHUX 3HAHb 1 KOTHITUBHO-KOMYHIKATHBHUX YMiHb BCTAHOBIIIOBATH KOHTAKT,
miATpUMyBaTH #oro abo 3a moTpedu pospuBaTH. SIK BapiaHT KOHTPOJIO, CTYACHTH-
MariCTpaHTH MOXYTh HAlMCaTH EJIEKTPOHHOTO JINCTA, B SKOMY JOTPUMYIOTHCS BCIiX
KOMYHIKaTHBHUX HOPM 3JIHCHEHHS JUCKYpCY 3TiHO i3 0O0CTaBHHAMHU, Ta, MOPIBHIOIOYN
iX y Tpyni, BUaThcs BUOUpATH Kpalli GOpMYITIOBaHHS, B SIKMX JIEKCHYHA KOMIIETEHTHICTb
JIOTIOMara€e KOHKPETH3YBaTH IXHI 3HAYEHHs 1 BIUIMB Ha MPEJCTaBHUKA HIMEIIbKOMOBHOI
KyneTypu. OTXE, T100ip JTeKCHKO-(Dpa3eoIoTiTHIX OAMHUIIG SK OJMH i3 3ac00iB HaBUAHHS
Ma€ Ha METi YperyJIoBaTH B3a€EMOPO3YMIHHS MiXK CIIBPO3MOBHUKaMH Ta (HOpPMYyBaTH
“3maTHICTh eeKTUBHOTO MixocoOucTicHoro crinkyBaHHs (OcBiTHS nporpama ®©K 16).
KynpTypHHuit acuMinsaTop 3 MeToro popMyBaHHS HABUYOK 1 BMiHb TOBOPIHHS YMOJKJIHBITIOE
CTYJeHTaM-MariCTpaHTaM 3aHypIOBaTHCh Y crenu(iky MOBHO-MOBIIEHHEBHX 3acO0iB
HIMEIBKOIO MOBOIO y TO€JHAHHI 13 3HAHHSM IIPO EMOLII{HO-BOJIbOBHI aCHIEKT IPEICTABHUKIB
Ti€l KpalHH, MOBa 1 KyJIbTYpa SIKOT BUBYA€THCH.

3a 101IOMOTOI0 BIPaB 1 3aBAaHb, 0 BXOAATH J0 3MICTy (QOpPMyBaHHS y MaiOyTHIX
BHKJanaydiB HiMenbkoi Mo MIKK (opmyBaibHUI KOHTPOJIB MOKIMKAHUN JIarHOCTYBaTH
W yZIOCKOHAJIIOBATH HABUYKHU 1 BMIHHS THX, XTO BYUTHCS, B XOJIi 3/1ICHEHHSI HABYAJILHO-
mizHaBanpHUX Jid. [IcuxosioriyHa po3kyTicTh 1 BHYTPINIHS MOTHBAISl O PO3B’SI3aHHS
npo0IeMHUX KOMYHIKaTHBHUX 3aB/IaHb CTUMYJIIOE KOTHITUBHI i METaKOTHITHBHI CTpaTerii
HaBYaHHS MaiOyTHIX BUKJIaauiB Ha PiBHI MIKKYJIBTYPHOT KOMYHIKaIIii.

BucHoOBKH i mepcneKTHBH MNOAAIBIINX HAYKOBHUX PO3BiToOK. Takum YWHOM,
KOHTPOJIb / CAMOKOHTPOJIb, OI[IHIOBAHHS / CAMOOITIHIOBAHHS SIK HEBiJ €MHHNA CKJIATHHK
MeIaTOTiYHOTO0  B3a€EMO3B’ 3Ky MK BHKJIAamadeM 1 CTyJCHTaMH-MariCTpaHTaMH, SK
3MICTOBHI YHHHUK HAaBYATHHOTO-ITI3HABAIHHOI JisSUTFHOCTI B YMOBAX IXHBOI CaMOCTIHHOI
pobotn 3abe3reuye pe3ynbTaTHBHICTH (POPMYBAHH HABHYOK 1 BMiHb IHIIOMOBHOTO
crinkyBaHHs. DopMyBallbHI XapaKTEPUCTHKH KOHTPOJFO ONTHMI3YIOTh OCBITHIN TpoIiec,
CTBOPIOIOYH Y HhOMY aTMoc(hepy aaanTarii 0 MoJ0JIaHHs TPYTHOIIIB y KOMYHIKaTUBHIT
JisUTBHOCTI HIMELBKOIO MOBOIO. O0’€KTH KOHTPOJIIO 3a3HAIOTh IHTEHCHBHOI MEPEBIpKH 32
JOTIOMOTOI0 BIIPAB 1 TECTOBUX 3aBJaHb, CTAIOTh OPIEHTHPOM SIKOCTi C(POPMOBAHUX HABUIOK
1 BMiHb, BIIITPAIlbOBAHUX aBTOMATH3MIB 3TiHO 13 COLIaIbHO KOMYHIKATHBHOIO CUTYAIII€XO0.

3niricHeHHsI (pOPMYBaITLHOTO KOHTPOJTFO JISKCHYHOT KOMITETEHTHOCTI sIK CKJ1a10Boi MIKK
notpedye 1HHOBAIIMHUX METOJIB 1 TEXHOJIOTiH, BUKOPUCTAHHS SIKUX € MEPCIECKTUBHUM
3aBJIaHHSM IPEJICTABICHOTO JOCiKeHHs. BOauaeMo po3pobiieHHs MOBHOTO mopTdoItio
SK 3ac00y CaMOKOHTPOJIO 1 camopeduiekcii B yMoBax (OpMyBaHHS HiMIEIIbKOMOBHOI
KOMITETEHTHOCTI B MIXKKYJIbTYpPHOMY KOHTEKCTI.
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